Instalacao do alarme para automovel CA-2103 "Athos" —
RESET 2

num veiculo que possui um comando remoto original com fecho centralizado

Neste modo, o alarme para automoével dispdoe das seguintes

fungoes:

e armar e desarmar juntamente com o comando central do fecho
central com comando original do automével

e controlo mediante o menu de voz do alarme para automovel

e verificagdo da posicdo do GPS (Global Positioning System
[Sistema de posicionamento global]) do alarme para automével,
incluindo a possibilidade de enviar informagdo por SMS sobre a
saida de uma determinada zona

e gestdo facil através da aplicaggdo MyJABLOTRON, incluindo a
possibilidade de manter o livro de registo do condutor

e envio automatico de alarme e informagdo por SMS para 6
telemodveis, no maximo

e chamada para ndmeros de telefone predefinidos e envio de um sinal
sonoro de aviso em caso de alarme

e indicagdo da posigdo do veiculo mediante o servico LOCATOR (T-
mobile)

e envio de dados para a Central Receptora de Alarmes

e possibilidade de imobilizagdo remota do veiculo a partir de um
telemovel ou da aplicagdo MyJABLOTRON

e controlo remoto e programagéao a partir de um telemovel

e seguranga no espago de carga interior de um veiculo ou de uma
garagem com a utilizagdo de até 24 detetores sem fios da série JA-18x

e controlo de aparelhos complementares (por ex., aquecimento
independente) através dos modulos de expansédo CR-11A ou MCB02

e armagcao através do programa C-Link

1. Avisos importantes antes da instalagao

O alarme para automével foi concebido para ser instalado no interior do
veiculo por um especialista. Permite ser utilizado em veiculos com
alimentacédo de bordo de 12 V ou 24 VV e com o polo negativo da bateria
ligado a terra.

Desligar a bateria antes de proceder a instalagéo. Certificar que néo
existe ninguém no veiculo a manusear a bateria do automével equipado
com airbags. Desligar a bateria pode colocar a zero alguns indicadores do
veiculo (relégio, valores predefinidos, etc.). Durante a instalagao, evitar
perfurar as partes metdlicas da carrogaria. O fabricante do dispositivo ndo
se responsabiliza pelos danos causados por uma aplicagdo incorreta ou
inadequada do produto.

Os contactos do imobilizador do alarme para automével funcionam de
acordo com as definicdes configuradas no programa SET e devera ter em
consideragdo o circuito que devera ser adequadamente bloqueado. O
imobilizador do alarme para automével n&o devera inibir nenhum circuito
que impega a atividade do sistema eletrénico do veiculo ou a
memorizagdo de dados depois de parar o motor durante o funcionamento
normal.

Se instalar o alarme para automével em veiculos com a tensdo de 24V,
deve utilizar a sirene de 24V em vez da sirene fornecida. Neste caso, deve
aumentar o impulso de confirmagao da sirene para 100 ms ou mais.

Para juntas comprimidas, utilizar ferramentas concebidas para esse
efeito. Caso néo utilize um condutor nos cabos do alarme para automovel,
cortar 10 cm a partir do conector, isolar e colar com fita na cablagem.

2. Ligacoes

e Amarelo — sirene saida — interruptores +12 V (24 V)/max. 1,3 A.
Indica os alarmes (30 s) e confirma os sinais de controlo.

¢ Cinzento - interruptor de porta entrada. Responde a conexdo ou
desconexdo da terra. Se os interruptores ndo estiverem instalados,
adicione-os a todas as portas da cabina.

e Branco - entrada INP1 - entrada programavel, responde a conexao
ou desconexao da terra.

e Amarelo e branco - entrada INP2 - entrada programavel, responde a
conexao ou desconexao da terra.

e Cor de laranja - entrada INP3 - entrada programavel, responde a
conexao ou desconexao da terra.

e Azul - sinal de ativacado da chave de igni¢cdo. Responde a +12 'V (24
V) da caixa de jungdo. Verifique se existe igualmente tens&o no
condutor de ligagdo durante o inicio.

e Verde —indicador LED do sinal — instale-o num local visivel do painel
de instrumentos.

e Branco e preto (posicdo 10) — "Bloquear” Branco e azul (posi¢do
11) — "Desbloquear” — entradas para controlo dos estados definido e
desconfigurado. Responde a conexao ou desconexao da terra.

e Preto - terra - ligue aos pontos de terra originais.

e Vermelho - fonte de alimentacao de +12 V (24 V) - ligue a fonte de
alimentacdo a partr da bateria. Apenas deve ligar a fonte de
alimentacdo depois de verificar minuciosamente a instalag&o
completal

e 2x castanho - circuito de imobilizagdo (max. 8 A permanente, 12 A
nos picos).

e Cor-de-rosa — saida AUX — fungdo selecionavel da saida, consulte a
tabela no paragrafo 7 — funciona como fonte de alimentagcdo dos
sensores externos, em que liga +12 /20 mA, ou como comunicagdo
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com bus para médulos CR-11A ou conjunto MCB-02 no modo de "médulo
de saida".

e Conector RJ — utilizado para programar o dispositivo através de GD-04P
ou para ligar o CU-08RF RFID PIT e o leitor de cartdes.

e Cor de laranja e castanho e cor de laranja e verde — (CAN-L, CAN-H)
par de condutores trangados para a ligagdo de um bus CAN.

3. Inserir cartao SIM e ligar o dispositivo pela primeira
vez

1. Antes de inserir o cartdo SIM — desativar a protegdo do cédigo PIN e
marque o numero de telefone. Recomendamos que elimine todas as
entradas existentes na lista telefénica do cartéo SIM.

2. Inserir o cartdao SIM - utilizar um objeto fino para pressionar o pino
amarelo, de modo a abrir o compartimento do cartdo SIM (parte da
frente do alarme), inserir o cartdo SIM no compartimento com os
contactos condutores voltados para cima e empurrar novamente o
compartimento com bastante cuidado até parar.

3. Instale a antena GSM incluida — CUIDADO, o alarme para automoével
nado deve ser ligado a fonte de alimentagdo sem que a antena GSM
esteja ligada e esta ndo deve ser instalada em nenhum elemento
metdlico. Recomendamos que instale a antena por baixo do painel de
instrumentos, numa das estruturas de plastico do painel de instrumentos.

4. Instale a antena GPS incluida - também recomendamos que instale a
antena por baixo do painel de instrumentos, mas também a pode instalar
num perfil metalico, uma vez que dispde de um iman na parte inferior, o
qual esta identificado com uma etiqueta autocolante prateada. CUIDADO,
nado pode haver outros objetos metalicos sobre a antena GPS e existe
uma regra para que o médulo de GPS funcione corretamente: quanto maior
for o angulo de viséo para a antena através do para-brisas, mais precisa é a
localizagao de GPS.

5. Verifique as ligacoes elétricas e ligue a fonte de alimentagéo. Se o LED
piscar mais rapidamente depois de ligar a fonte de alimentagéo, significa
que o dispositivo esta a aceder a rede GSM. Aguarde até que o LED se
apague (até 1 minuto). Em seguida, o alarme acede a rede GSM.

Se o0 LED néo apagar dentro de 1 minuto, significa que o acesso a rede
ndo foi efetuado com sucesso. Neste caso, desligue a fonte de
alimentagdo, remova o cartdo SIM, verifique se os contactos do cartao SIM
estdo limpos, insira-o num telemével e verifique se a ligagdo pode ser
estabelecida na localizagao especifica. Verifique também se o cédigo PIN
do cartao SIM foi desativado. Se a verificagdo de ligagdo com a utilizagao
do telemével for realizada com sucesso, insira novamente o cartdo SIM no
alarme para automovel e repita todas as fases do procedimento.

4. Configuragoes basicas

O alarme para automoével permite ser configurado de varias formas. A mais
simples € utilizar o acesso remoto através da rede GSM e da aplicagdo C-Link,
a qual pode ser transferida a partir do website do fabricante www.jablotron.cz.
Como alternativa, pode utilizar a ferramenta de programagdo GD-04P para
interligar o alarme para automével com um computador e executar novamente
as definigbes com a aplicagdo C-Link. Uma outra opgdo € programar fungdes
individuais, utilizando os comandos SMS. As fungdes individuais e os formatos
dos comandos SMS séo descritos abaixo.

4.1 RESET do dispositivo

Para que o dispositivo funcione de acordo com o0s seus requisitos,
€ necessario estabelecer a légica do seu funcionamento com o comando
RESET. Caso pretenda utilizar o alarme para automével de modo a que seja
controlado com os comandos originais do veiculo, € necessario configurar o
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modo RESET 2. Para efetuar o Reset, enviar o comando SMS para o
numero de telefone do cartdo SIM no alarme para automdvel. Quando o
RESET é efetuado com sucesso, sdo emitidos 4 sinais sonoros.

CUIDADO: a funcido RESET repode as predefinicées de todos os
parametros e, ao mesmo tempo, todos os comandos e sensores
sem fios sdo eliminados da memoria do alarme para automével.

Formato do comando: CodigoMC RESET 2

Exemplo de comando do RESET do dispositivo:
1234 RESET 2

Também é permitido efetuar o RESET do dispositivo ao inserir uma
entrada no cartdo SIM: desligar o alarme para automével da fonte de
alimentagdo, remover o cartdo SIM e inserir num telemével; em
seguida, introduzir a palavra RESET, em letras maiusculas, na lista
telefénica do cartdo SIM. Assim como o numero de telefone deste
nome, introduzir o niumero de RESET a configurar. Apds inserir o
cartdo SIM no alarme para automdvel e conectar o ultimo a fonte de
alimentagdo, sera efetuado o RESET au alarme automoével (com
confirmag&o sonora) e, ao mesmo tempo, a lista telefénica do cartéo
SIM sera eliminada.

4.2 Configuragdo do APN para a aplicagao C-Link

Um APN é o nome do ponto de acesso para a Internet. Sem as
configuragdes corretas do APN néo é possivel configurar o dispositivo de
alarme através da aplicagdo C-Link. O APN correcto para o cartdo SIM
deve ser verificada junto do operador mével.

Formato do comando: CodigoMC APN xxxxxxx

Em que:

XXXXXXXX € o nome do ponto de acesso

Exemplo de commando:
1234 APN internet (0 nome do ponto de acesso é internet)

4.3 Selegao do idioma

O idioma predefinido do alarme para automével é o inglés, mas
o software de base contém mais versdes de idiomas. O fabricante
facultar-lhe-a informagdes adicionais sobre as versdes de idiomas.
Ao selecionar um idioma, apenas altera o idioma dos textos
predefinidos para o idioma desejado, nao alterando, portanto,

a configuragdo do alarme para automovel.
Formato do comando: CodigoMC LANGUAGE CZ/EN

Exemplo de comando:
1234 LANGUAGE CZ (o novo idioma sera o checo)

Idiomas predefinidos suportados: checo CZ, aleméo DE, inglés EN,
polaco PL, eslovaco SK.

4.4 Configurar o codigo de Administrador

O codigo Administrador é utilizado para programar e controlar o
alarme para automoével. Portanto, destina-se apenas a um técnico
instalador ou administrador. O cddigo Administrador permite ser
utilizado para alterar o cddigo de utilizador. O cédigo Administrador
predefinido é 1234. O fabricante recomenda a alteragao do cédigo.
O codigo Administrador deve conter entre 4 e 10 caracteres. Permite
utilizar os numeros de 0 a 9 e os caracteres do alfabeto (sem marcas
diacriticas) de A a Z. As letras minusculas e mailusculas nao se
distinguem.

Formato do comando:
CodigoMC MC novoCédigoMC novoCodigoMC

Exemplo de comando:
1234 MC CA654321 CA654321 (o novo cédigo serd CA654321)

4.5 Configurar o codigo de utilizador

O cdédigo de utilizador permite que o utilizador controle o alarme
para automovel. Por norma, é utilizado pelo condutor ou utilizador do
automovel. O codigo de utilizador ndo pode ser utilizado para alterar o
cédigo de Administrador. O codigo de utilizador predefinido € 1111. O
fabricante recomenda a alteragdo do coédigo. Os caracteres do
cédigo de utilizador séo sujeitos as mesmas regras que o codigo de
Administrador. No entanto, caso pretenda utilizar o menu de voz,
apenas pode utilizar os niumeros. De igual modo, ndo recomendamos
que seja configurado o mesmo valor para o cédigo Administrador e
Utilizador MC e UC!

Formato do comando:
CodigoUC UC novoCodigoUC novo CoédigoUC

Exemplo de comando:
1111 UC AUT0988 AUT0988 (o novo codigo UC sera AUTO988)

Alarme GSM para automoével CA-2103 "Athos"

5. Configuragao avangada

A configuragdo avangada do alarme para automoével permite ser realizada
com a utilizagdo de varios comandos SMS. Geralmente, um comando
comega com o codigo e os comandos individuais sdo separados uns dos
outros com uma virgula.

Exemplo de comando:
1234 TEL1 +420777654321,TEL2 +420777654322,VERIF ON ....

5.1 Registo dos comandos remotos

Apesar do alarme para automével ser instalado em RESET 2 e dos
comandos remotos originais do veiculo serem utilizados para o controlo,
os comandos remotos Jablotron podem ser registados no mesmo. Esta
opgao permite ser utilizada, p. ex., se so for fornecido um comando original
com o veiculo ou se o alarme para automoével for instalado numa
autocaravana. CUIDADO: os comandos Jablotron sé podem ser utilizados
para alterar o estado do alarme para automével, ndo o estado do fecho
centralizado.

Os comandos remotos apenas podem ser registados ou eliminados com
a chave de ignicdo ligada. E possivel registar até oito comandos, no
maximo. Depois de receber o comando, o LED do alarme para automovel
fica intermitente e ainda emite quatro sinais sonoros. Os comandos
individuais s&o registados ao premir em simultaneo as teclas 6 e ©
durante cerca de 3 s. O registo de cada comando ¢é indicado através de um
sinal sonoro curto pelo alarme para automével. Para sair do modo de
registo, basta desligar a chave de ignicdo. Se registar, pelo menos, um
comando no modo de registo, ira eliminar todos os comandos que foram
registados anteriormente. Portanto, durante a sess&do de registo, deve

registar todos os comandos que seréo utilizados no dispositivo.
Formato do comando: CodigoMC LEARN RC

Exemplo de comando:
1234 LEARN RC

5.2 Registar e configurar os detetores sem fios

Os detetores sem fios apenas permitem ser registados ou eliminados
com a chave de ignicdo ligada. Os detetores sem fios podem ser
classificados em dois grupos. Pode registar até 12 detetores em cada um
dos grupos. No modo de armar parcial, os detetores internos podem ser
desativados, de modo a que uma parte do veiculo (estrutura) fique por
armar. Esta fungdo é pratica, por exemplo, em autocaravanas ou se estiver
um cao dentro do veiculo. Os detetores externos continuam ativos ao longo
da condigdo de armar. Depois de receber o comando, o LED do alarme
para automovel fica intermitente e ainda emite quatro sinais sonoros. Os
detetores sem fios individuais séo registados mediante a inser¢ao de uma
bateria no sensor. O registo de cada detetor ¢é indicado através de um sinal
sonoro curto pelo alarme para automoével. Para sair do modo de registo,
basta desligar a chave de ignigédo. Se registar, pelo menos, um detetor no
grupo especifico do modo de registo, ira eliminar todos os detetores que
foram registados anteriormente. Portanto, durante a sessédo de registo dos
detetores INT ou EXT, deve registar todos os detetores que serado utilizados
no dispositivo e o grupo especifico.

Formato do comando para detetores internos: CodigoMC LEARN INT
Formato do comando para detetores externos: CodigoMC LEARN EXT

Exemplo de comando:
1234 LEARN INT

Caso seja configurado uma resposta instantanea (INS), é acionado um
alarme imediatamente apds a ativagdo. Caso seja configurado uma
resposta retardada (DEL) de um detetor, apenas sera acionado um alarme
20 segundos apds a ativagdo. Para todos os detetores, o alarme para
automovel disponibiliza um atraso da saida de 20 s apds armar. Cuidado:
os detetores de movimento possuem um modo de poupanga de bateria e
podem responder apenas 1 a 5 minutos apés armar.

Se a bateria ou um detetor sem fios se descarregarem, o alarme para
automovel envia uma mensagem SMS para o ndmero programado no
alarme. Esta mensagem contém a identificagdo do detetor em questdo. O
alarme para automovel ird proceder do mesmo modo, caso a monitorizagao
de perda de dispositivo periférico seja ativada no sensor.

Uma vez que os detetores também monitorizam o sensor de tamper,
a chave de ignicdo deve estar ligada durante a substituicao da bateria
para evitar um alarme indesejado.

5.3 Configuragcado dos nimeros de telefone dos
condutores

E possivel atribuir até 99 nimeros de telefone de utilizadores ao alarme
para automovel. Todos eles podem ser reconhecidos como condutores
para o livro de registo do condutor. E possivel utilizar um parametro
adicional para especificar o envio de mensagens de alarme e informativas
(automovel desbloqueado, SMS desconhecido) aos primeiros seis ou
atribuir-lhes o direito de controlo. Um nimero de telefone pode conter, no
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maximo, 19 algarismos e deve ser introduzido no formato
internacional. A predefinicdo para TEL1 é 3:1:1:0:1:1, para TEL 2-6 é
3:0:0:0:0:0
Formato do comando sem parametro:

CodigoMC TELX +yyyyyyyyyyyy
Formato do comando com um parametro:

CodigoMCTELX +yyyyyyyyyyyy a:b:c:d:e:f

onde:
X numero sequencial do numero de telefone (de 1 a 99);

YYYYYYYyyyyy numero de telefone no formato internacional (max. 19
digitos, exceto o caracter +)

a chamada de alarme 0 = ndo envia nada
1 = envia um SMS
2 = apenas chamada
3 = SMS e chamada
b chamada de PANICO 0 = nao envia
1 = envia um SMS
2 = apenas chamada
3 = SMS e chamada
c GEOFENCE 0 = ndo envia
1 = envia um SMS
2 = apenas chamada
3 = SMS e chamada
d SINFO 0 = ndo faz chamadas
1 = envia um SMS
2 = apenas chamadas
3 = SMS e chamada
e SMS INFO 0 = nado envia
1 = envia um SMS
f controlo por chamada 0 = n&o é possivel controlar

1 = pode ser controlado pelo
menu de voz

2 = pode ser controlado
simplesmente pelo alerta
da chamada

Exemplo de um comando de configuragcdo dos numeros 1 e 2:
1234 TEL1 +420777654321,TEL2 +420777654322 3:0:0:0:0:2 (0
TEL1 sera +420777654321 e, uma vez que nao tem parametro,

mantém a predefinicdo, o TEL2 sera 420777654322 e o parametro sera
controlo de chamada ativado)

5.4 Atribuicdo de Tags ou cartées RFID aos
condutores

Caso o alarme automével também seja utilizado para o livro de registo do
condutor e um leitor FID CU-08RF externo estiver ligado ao mesmo, é
possivel atribuir a cada condutor uma Tag ou cartdo RFID em que cada um
deles ira utilizar para a sua identificagdo no inicio de um trajeto. O alarme
para automével suporta as Tags de acesso Jablotron PC-02x, PC-04x e os
cartdes Jablotron PC-01.

As Tags e os cartdes apenas podem ser registados ou eliminados com a
chave de igni¢ao ligada. Apos receber o comando, o LED do alarme para
automovel fica intermitente e emite quatro sinais sonoros. Apés a aplicagao
de cada Tag/cartao individual no leitor, o alarme para automével indica o
seu registo através de um sinal luminoso intermitente e de um sinal sonoro,
deslocando-se posteriormente para a posigao seguinte.

Durante o primeiro registo da Tag, o comando pode ser enviado sem
especificar uma posigdo concreta e, nesse caso, o alarme para automével
dara inicio ao registo do condutor 1.

Formato do comando: CodigoMC LEARN PIT

Exemplo de comando:
1234 LEARN PIT

Se for necessario registar uma Tag numa posicdo em particular ou
atribuir Tags a partir de uma determinada posi¢céo, o comando deve ainda
conter o numero de posigao.

Formato do comando: CodigoMC LEARN PIT xx

onde: XX numero sequencial da Tag/cartao

Exemplo do comando para registar uma Tag na posicdo 56:
1234 LEARN PIT 56

Eliminar todas as tags/cartéo registadas.

CédigoMC DELETE PIT ALL

Exemplo de comando para eliminar todos as TAGS registadas:
1234 DELETE PIT ALL

Formato do comando:

Eliminar uma determinado Tag/cartao.

CoédigoMC DELETE PIT xx
XX — numero sequencial do Tag

Formato do comando:
onde:

Exemplo de comando para eliminar a TAG na posicao 8:
1234 DELETE PIT 8
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6. Configurar os parametros de utilizador DIP

SET | Descrigcao da configuragao
A configuragdo dos parametros DIP define o comportamento externo
do alarme para automdével em relagdo ao cliente. Cada parametro da A 0 = Indicagao de porta aberta e ativagao das entradas INP e CAN na
tabela A a K pode ser substituido pelo respetivo valor numérico no definigao desligado
comando SMS. Este determina a configuracdo de uma determinada 1 = Indicagéo de porta aberta e ativagao das entradas INP e CAN na
fung&o. defini¢ao ligado
2 = Ativagao do INP na defini¢éo ligado, indicagdo de porta aberta e
Formato do comando: CédigoMC DIP ABCDEFGHIJK entradas CAN adiadas 10 s
3 = Ativagao do INP na defini¢éo ligado, indicagao de porta aberta e
Exemplo de comando: entradas CAN desligada
1234_DIP AB1DEFGHIJK (este comando é utilizado para configurar a B 0 = Sensor de queda de tensio desligado
reagéo de um detetor de choques a um alerta) 1 = Sensor de queda de tensao ligado (a detecdo comega 20 minutos
Os valores preconfigurados sdo marcados por letras a negrito. apos a armagéo)
(o] Nao utilizada em RESET 2, introduzir 0
DIP Descrigao da configuragao
D Definicao légica para a entrada PORTA
A 0 = controlo silencioso sem confirmagéo da sirene 0 = reage de imediato, independentemente do estado da configuracéo
1 = confirmagao sonora da armac&o e desarmag&o, 5 ms (resposta 24h); no estado desarmado, apenas envia mensagens SMS e
2 = confirmag&o sonora da armacéo e desarmago, 7 ms efetua_ cha[na_das, no estado armado também aciona a sirene
3 = confirmag&o sonora da armagéo e desarmag&o, 10 ms 1= ativagéo imediata .
4 ... 9 = confirmagéo sonora da armagao e desarmag&o (outros tipos de 2 = ativag&o adiada 5 min. ap6s a armar
sirenes), ai 0 comprimento do impulso ¢ de 20, 30, 40, 50, 100, 200 ms 3= ativagéo ad!ada 15 min. apos a armar
4 = ativagédo adiada 30 min. ap6s a armar
B 0 = Alarme silencioso 5 = resposta de aviso (na ativagéo, apenas um sinal sonoro da sirene)
1 = A sirene emite um sinal sonoro em caso de alarme 6, 7, 8 = ndo é possivel armar
9 = panico
C Reagéo do detetor de choques
0 = desligado E 1 =a entrada PORTA ¢ ativada em ligagdo com o chassis do veiculo
1= alerta (GND)
2 = alarme 2 = a entrada PORTA ¢ ativada ao desligar do chassis do veiculo
3 = alerta e alarme F Definicado l6gica para a entrada INP1
D Sensibilidade do detetor de choques (intervalo da configuragéo de 1 a 0 = reage de imediato, independentemente do estado da configuragéo
9) (resposta 24h); no estado desarmado, apenas envia mensagens SMS e
1 = baixo efetua chamadas, no estado armado também aciona a sirene
5= médio 1 = ativagao imediata
9 = maximo 2 = ativag&o adiada 5 min. ap6s a armar
3 = ativagdo adiada 15 min. apds a armar
E Menu de voz: 4 = ativagédo adiada 30 min. ap6s a armar
0 = proibido para os numeros de telefone 7-99, para os nimeros 1- 5 = resposta de aviso (na ativagdo, apenas um sinal sonoro da sirene)
6 de acordo com as configuragdes 6 - a entrada confirma o bloqueio/desbloqueio com o R.C. original fazendo
1 = permitido para os numeros de telefone 7-99, para os numeros 1-6 piscar os indicadores de dire¢do para armar e desarmar
de acordo com as configuragdes 7 - a entrada confirma apenas o desblogueio com o R.C. original fazendo
2 = permitido para os nimeros de telefone 7-99 e para nimeros piscar os indicadores de dire¢do para armar e desarmar
desconhecidos, para nimeros os 1-6 de acordo com as configuragdes 8 = né&o é possivel armar
F Verificagéo do utilizador por cédigo MC/UC de comandos SMS e menu G 1 = a entrada INP1 é ativada em ligagdo com o chassis do veiculo
de voz: (GND)
0 = desligado 2 = a entrada INP1 é ativada ao desligar do chassis do veiculo
1 = ligado
° H Configuragéo légica para a entrada INP2
G 0 = o utilizador ndo pode alterar os textos das mensagens SMS 0 = reage de imediato, independentemente do estado da configuracéo
dos eventos (resposta 24h); no estado desarmado, apenas envia mensagens SMS e
1 = o utilizador pode definir os seus préprios textos de mensagens efetua chamadas, no estado armado também aciona a sirene
SMS de eventos utilizando a instrugdo TXT 1 = ativagao imediata
= - 2 = ativagdo adiada 5 min. ap6s a armar
H 0 = fungéo REARMAR desligada 3 = ativagéo adiada 15 min. apds a armar
1- =0 alarmg é armado caso ninguém entre no carro num espaco de 1 4 = ativago adiada 30 min. apés a armar
minuto a partir do desarmar 5 = resposta de aviso (na ativagéo, apenas um sinal sonoro da sirene)
0=ai e a s . R . 6 = n&o é possivel armar
= a imobilizagéo é ativada cinco minutos apés armar, por um 7 = nfo & possivel armar
alarme ou pelo IMO de comando SMS © poss
1 = a imobilizagdo é ativada cinco minutos apds armar, por um alarme 8 = servigo privado (apenas INP2)
c p P
ou pelo IMO de comando SMS e ainda se a chave de ignigao estiver 1 1 = a entrada INP2 é ativada em ligagdo com o chassis do veiculo
desligada durante mais de 5 minutos (AUTOIMO) (GND)
3 = Imobilizag&o passiva — a imobilizagéo apenas é ativada por um alarme ou 2 = a entrada INP2 ¢ ativada ao desligar do chassis do veiculo
pelo IMO de comando SMS.
J Configuragéo logica para a entrada INP3
J ’A no_tificagéo do ve[culo desarmado sob a forma de ESTADO DE SMS 0 = reage de imediato, independentemente do estado da definicdo
¢ enviada para os nimeros com INFO SMS ativada se a chave de (resposta 24h), no estado desarmado apenas envia mensagens SMS e
ignigéo estiver desligada e o veiculo estiver desarmado: efectua chamadas, no estado armado também dispara a sirene
0 = o alarme para automdvel n&o envia uma notificagdo 1 = ativagdo imediata
1 = envia uma notificagéo passados 15 minutos 2 = ativaggo adiada 5 min. apds a armar
2 = envia uma notificagdo passados 30 minutos 3 = ativacdo adiada 15 min. apés a armar
3 = envia uma notificagdo passados 45 minutos 4 = ativago adiada 30 min. apés a armar
4 = envia uma notificagéo passados 60 minutos 5 = resposta de aviso (na ativagdo, apenas um sinal sonoro da sirene)
_ ~ . , 6, 7, 8 = ndo é possivel armar
K 0 = O alarme nédo reencaminha mensagens de nimeros A
desconhecidos 9 = pénico
1= 0 alarme reencaminha mensagens SMS de numeros K 1 = a entrada INP3 é ativada em ligagdo com o chassis do veiculo
desconhecidos para numeros com INFO SMS ativada (GND)
2 = a entrada INP3 é ativada ao desligar do chassis do veiculo
7. Configurar oS parémetros de funcionamento SET L Definir a l6gica dos sinais de entrada do fecho centralizado (branco e azul
e branco e preto)
A definigdo dos parametros de funcionamento SET define o 1 = ativagado em ligagdo com o chassis do veiculo (GND)
comportamento interno do alarme para automével em relagdo a 2 = ativag@o ao desligar do chassis do veiculo
instalagéo do veiculo. Cada parametro da tabela A a N pode ser M 0 = o alarme para automdvel nao verifica a interferéncia GSM

substituido pelo respetivo valor numérico no comando SMS. A seguir,
este determina a configuragédo da fungédo em particular.

Formato do comando: CodigoMC SET ABCDEFGHIJKLMNO

Exemplo de comando:
1234 SET A1ICDEFGHIJKLMNO
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1 = o alarme para automovel verifica a interferéncia GSM na configuragao
(alarme)

2 = o alarme para automével verifica a interferéncia GSM ao armar
(apenas informagao SMS)
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N 0 = a saida AUX é o bus para a comunicagdo com os médulos CR-11A
1 = a saida AUX fornece a fonte de alimentagao para sensores
externos

(o] 0-9 = Atraso do alarme apds a ativagdo das entradas com fios e
dispositivos sem fios, em segundos

8. Configuragao da ligagao bus CAN

O alarme para automoével consegue ler o estados da chave de ignigéo,
portas, arranque, capd, armar e desarmar com o controlo remoto
original diretamente do CAN do veiculo. E possivel ativar a fungdo
introduzindo o respetivo numero de programa no alarme para
automovel, o que ira permitir que o alarme para automével leia toda a
informagé&o disponivel do CAN. Caso apenas seja necessario ler parte
da informagdo, pode especificar qual de forma mais detalhada,
utilizando um parametro depois do nimero de programa.

Formato do comando sem parametro:
CodigoMC CAN xxx

Formato do comando com um parametro:
CodigoMC CAN xxx a:b:c:d:e:f

onde:

xxx € o numero do programa CAN para o veiculo em particular

a chave de ignicao 0 = a informagé&o no ¢ lida
1 = ainformagéo ¢é lida

b portas 0 = a informagé&o ndo ¢ lida
1 = ainformagéo ¢é lida

c arranque 0 = a informag&o ndo ¢ lida
1 = ainformagéo ¢é lida

d capo 0 = a informagé&o ndo ¢ lida

1 = ainformagéo ¢é lida
0 = ainformagéo nao ¢ lida,
1 = ainformagéo ¢é lida
f desarmagao com o RC original
0 = ainformagao nao ¢ lida,
1 = ainformagéo ¢é lida

e armacao com o RC original

Exemplo de comando:
1234 CAN 111 (este comando foi utilizado para selecionar o programa
111, p. ex., Skoda Octavia)

Exemplo de comando:

1234 CAN 111 1:0:1:1:1:1 (este comando foi utilizado para selecionar o
programa 111, p. ex., Skoda Octavia; toda a informagdo do CAN sera
lida, exceto a entrada porta)

9. Outras fungoes

9.1 Saida da zona definida - GEOFENCE

No alarme para automoével é possivel definir a fungdo GEOFENCE
para monitorizar ou sair de uma zona definida.

Formato do comando: CodigoMC GEOFENCE xx:yy:a:b

onde:

XX coordenadas de latitude em graus inteiros com o sinal
+/- (pode ser solicitado ao alarme para automovel
utilizando o comando GPS SMS)

yy coordenadas de longitude em graus inteiros com o sinal
+/- (pode ser solicitado ao alarme para automovel
utilizando o comando GPS SMS)

a raio do circulo da zona detetado em km - valores
permitidos 1 — 99

b 0 = fora da zona
1=nazona

2 = ambos os eventos

Exemplo de comando:
1234 GEOFENCE +50.7290:+15.1766:5:1

Uma vez que o alarme para automével pode sair na zona em
particular até varias vezes por dia ou por hora, tem ainda de definir o
ndmero do total de mensagens SMS que este pode enviar. Se nao
definir este parametro, a fungdo GEOFENCE né&o estara ativa.

CédigoMC GEOFENCE SMS h:d

Formato do comando:

onde:

h numero de total de mensagens SMS enviadas por hora
(o intervalo permitido é de 1-99)

d numero de total de mensagens SMS enviadas por dia (o

intervalo permitido é de 1-99)
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Exemplo de comando:
1234 GEOFENCE SMS 5:10 (o alarme para automével enviara 5 SMS
por hora no maximo, mas no total, esta limitado a 10 SMS por dia)

Em seguida, a fungdo GEOFENCE completa pode ser ativada através
de um comando de utilizador (ver ponto 10.10).

9.2 Determinar a posigao utilizando o T-Mobile
Locator
O comando LOCATOR apenas funciona com o servico

T-Mobile Locator (Onde esta...) ativado. Se o servigo estiver ativo,
selecione o codigo de localizagao LPIN, que deve ser definido como um
dos parametros da definigdo de comandos. A configuragdo é realizada
com o comando especificado abaixo. Quando enviado para o alarme
para automovel, este enviara uma consulta a operadora, que por sua
vez respondera com a informag&o sobre a sua posi¢éo e o alarme para
automovel enviara esta informag&éo novamente para o nimero do qual o
pedido original foi enviado. Este processo pode demorar até dois
minutos. No caso de uma localizagdo de posigao repetida, ndo precisa
de enviar o texto completo do comando novamente, apenas o comando
LOCATOR (ver ponto 10.9)

Formato do comando:
CodigoMC LOCATOR 5727 5727 KDE LPIN xx...x

onde:

5727 € o numero do servigo para o qual é enviado o pedido

5727 € o0 numero a partir do qual o alarme para automével
espera obter a resposta (geralmente € o mesmo
namero).

KDE € 0 nome do servigo

LPIN é o codigo utilizado para ativar o servico T-Mobile
Locator

XX...X € 0 numero de telefone do cartdo SIM do alarme para
automovel

Exemplo de comando:
1234 LOCATOR 5727 5727 KDE 12345678 737231897

9.3 Verificagao do saldo em cartoes pré-pagos.

O fabricante recomenda a utilizagdo de cartdes SIM com um
programa de contrato com uma operadora de rede moével no alarme
automovel. Caso utilize um cartdo pré-pago, existe o risco de que este
deixe de funcionar devido a saldo reduzido ou expiragdo do periodo de
validade!

Ao enviar o comando CREDIT, permite verificar o saldo do cartéo pré-
pago e ainda ativar a respetiva verificagdo periédica. A configuragédo é
realizada com o comando especificado abaixo. Quando enviado para o
alarme automovel, este enviara uma consulta a operadora, que por sua
vez respondera com a informagdo sobre o saldo e o alarme para
automovel, e enviara esta informagdo novamente para o nimero do qual
o pedido original foi enviado. Este processo pode demorar até dois
minutos. No caso de uma verificagdo de saldo repetida, ndo precisa de
enviar o texto completo do comando novamente, apenas o comando
CREDIT.

Formato do comando: CodigoMC CREDIT uuu..u xx yyy zz

onde:

uuu...u é o comando para verificagdo do saldo (*104*# 02,
*101# T-mobile, *22# Vodafone)

XX é o periodo de verificagao do saldo em dias

yyy € o0 saldo minimo em €

zz é a posigdo onde o numero que especifica o saldo na

mensagem SMS da operadora comega

Exemplo de comando:
1234 CREDIT *101# 7 200 1

Este comando ativa a verificagdo do saldo para confirmar que este
ndo se encontra abaixo de 20 € a cada 7 dias (a figura comeca na 1.2
posicdo na mensagem SMS da operadora). Se o saldo estabelecido for
inferior, a mensagem da operadora é enviada para o numero de telefone
1. Pode desativar a fungdo enviando o comando com a definicdo de
zero para o periodo de verificagdo de saldo (xx=0).

9.4 Reinicializar do médulo GSM do alarme para
automovel

A definicdo de algumas fungdes na rede GSM requer que o cartdo
SIM termine sessdo na rede inicie novamente sessdo na parte da
operadora de rede moével. Neste caso, o médulo GSM do alarme para

automovel poe ser reinicializado através do comando RESET GSM.
Formato do comando: CodigoMC RESET GSM

Exemplo de comando:
1234 RESET GSM
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9.5

E possivel utilizar o comando DINFO para obter informagao sobre os
parametros basicos do alarme para automével e o respetivo estado.
O SMS de resposta no formato "A unidade JABLOTRON comunica:
CA-2103; RESET:2; SN: 14004162847002; 1D:671003; SW:007;
HW:MM10207; RK:ABH9P-HD89R-15GT; GSM:57%; SAT:9/10;
VCC:12.7V/7.9V; T:29.4C; Hora 15:36 26.3." contém gradualmente
informag&o sobre o tipo de alarme para automdvel, nimero de série do
alarme para automovel, ID do alarme para automovel (se configurado),
versdo SW, versdo HW, codigo de registo, forgca de sinal GSM em
percentagem, numero de satélites utilizados/visiveis, tensdo da bateria
do automével e da bateria de reserva, temperatura, hora e data. A
medigdo de temperatura realizada no PCB do automdvel serve apenas

como orientagdo e para otimizar o carregamento da bateria.
CodigoMC DINFO

Comando de servico DINFO

Formato do comando:

Exemplo de comando:
1234 DINFO

10. Controlo do alarme para automével

Permite controlar (armar e desarmar) o alarme para automoével
utilizando os comandos remotos originais. Caso sejam registados
comandos Jablotron no alarme automovel, é possivel utiliza-los para
alterar o estado do alarme (CUIDADO: nao altera o estado do fecho
central). Outros das formas de controlo sdo os comandos por SMS,
controlo através de chamada menu de voz. Os comandos por SMS de
utilizador permitem ser enviados de telefones registados sem o codigo
MC ou UC, a n&o ser que a verificagdo de comando — o parametro DIP
F — se encontre ativo. Entdo é necessario iniciar sessao utilizando uma
Tag ou um cartdo.

10.1 Controlo com o comando remoto original

Um alarme para automével devidamente instalado copia
completamente o controlo com a utilizagdo do comando remoto original;
ou seja, se o carro for bloqgueado com o comando remoto, o alarme
automoével fica armado, caso seja desbloqueado com o comando
remoto, o alarme automovel fica desarmado. Normalmente, também
aceita operagdes com os sistemas sem chave e sem contacto.
Informagéo adicional no atual apoio do bus CAN.

10.2 Controlo com um comando remoto Jablotron

Atecla @ ¢ utilizada para armar e bloquear completamente o veiculo, a
tecla @ é utiizada para o desarmar e desbloquear. Caso a tecla seja

premida 6 num espago de 15 segundos apdés armar, o veiculo é
parcialmente armado (confirmagdo através de um sinal sonoro). Neste
modo, os detetores sem fios internos e o sensor de queda de tens&do nao
estdo ativos e a fonte de alimentag&o para os sensores externos ndo é ativa.

Ao premir em simultaneo as teclas 6 e @ ¢ permitido, através do modulo

CR-11A ou MCB-02, ativar fungdes complementares (p. ex., ligar o
aquecimento independente, efc.).

10.3 Menu de voz e controlo de chamada

Para os utilizadores 1 a 6, é possivel definir o controlo do alarme para
automovel através de chamada ou menu de voz. Se o controlo de chamada
for ativado para um determinado nimero, depois do alerta de chamada o
estado do alarme para automével muda de armado para parcialmente
armado. No caso do controlo através do menu de voz, o alarme para
automovel atende a chamada telefénica e disponibiliza as opg¢des individuais
do utilizador para o controlo do alarme. A fungdo de menu de voz permite
ser limitada em caso de utilizagdo em simulténeo de servigos de dados (p.
ex., comunicagdo com a aplicagdo C-Link ou envio de dados para um
servidor). A fungdo de menu de voz também pode depender do codigo de
UTILIZADOR, que neste caso deve ser numérico.

10.4 Controlo através de SMS

Também ¢é permitido controlar (armar e desarmar) o alarme para
automovel utilizando controlos por SMS. Pode ativar o armar utilizando o
comando AM, e o armar parcial utilizando o comando AM EXT ou desarmar
através do comando DM.

Formato do comando: CodigoUC AM/AM EXT/DM

Exemplo de comando:
1111 AM EXT (o alarme para automoével é armado parcialmente)

10.5 Comportamento durante um alarme

Uma intrusdo em qualquer entrada ou um detetor na condi¢do armado
ativa um alarme. Durante um alarme, a sirene emite um sinal sonoro
durante 30 s (opcional) e as mensagens SMS s&o enviadas para os
numeros de telefone TEL1 a TEL6 se estes estiverem especificados
para chamadas de alarme (ver ponto 5.3). Entdo, o alarme para
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automoével efetua chamada para estes numeros. Se o alarme for
cancelado pelo utilizador, todas as transmissdes sao terminadas.

E possivel cancelar o alarme com a tecla @ do comando remoto ou
utilizando a instru¢gdo DM do telemoével (o comando DM também
desarma o automével). Se o alarme for devidamente cancelado pelo
utilizador, € enviado um SMS acerca do cancelamento do alarme.

10.6

O comportamento do circuito de imobilizagdo do alarme para
automoével baseia-se na configuragdo do paradmetro DIP I. No entanto,
para simplificar, do ponto de vista do utilizador, o imobilizador do alarme
para automovel previne sempre um arranque do automoével na condigéo
definida. Contudo, pode ocorrer uma situagdo em que o proprietario do
automovel perde acidentalmente as chaves do mesmo ou empresta-as
a alguém que quebra as regras. P. ex., se alguém roubar as chaves do
proprietario numa loja ou de um cacifo de uma instalagao desportiva, ou
se o proprietario der as chaves a alguém por vontade prépria (empresa
de aluguer de veiculos, oficina de reparagdo automovel, etc.). Neste
caso, o alarme para automoével pode ser bloqueado permanentemente
para evitar a utilizagdo abusiva do veiculo.

CédigoUC IMO/UNIMO

Imobilizacdo permanente do veiculo

Formato do comando:

Exemplo de comando:
1111 IMO (o imobilizador do alarme para automdvel é bloqueado de
forma permanente)

10.7 Indicagao ética através da lampada LED

O alarme para automovel indica o respetivo estado através do indicador
LED.

pisca mais rapido

a ligagdo a rede GSM esta em curso ou o
sinal GPS foi perdido
indica a condigao definida
a unidade indica AUTOIMO
falha da unidade

indica movimento,

0 percurso € monitorizado
condicéo inativa do alarme para automovel

Indicagdo sonora através da sirene

pisca

pisca devagar

pisca em modo SOS (...---...)

esta iluminada de forma continua

desligada
10.8

O alarme para automdével também indica o respetivo estado através da
sirene

um sinal sonoro armar o alarme para automovel (opcional)
dois sinais sonoros continuos armar parcial
dois sinais sonoros em separado desarmar (opcional)
trés sinais sonoros em separado desarmar ap6s um alarme
quatro sinais sonoros em separado uma entrada ativa no armar
(opcional)

rede GSM indisponivel
alarme (opcional)

10.9 Ativagao de um dispositivo auxiliar

seis sinais sonoros continuos
sirene ligada permanentemente (max. 30 seg.)

Um dispositivo auxiliar permite ser ativo através do comando AUXA ou
AUXB quando a respetiva saida do médulo CR-11A ou MCB-02 é
ativada. Pode utilizar os comandos ON/OFF para alterar o estado da
saida ou pode ativar a saida durante um tempo definido com exatidao.

No entanto, o tempo maximo de ativagéo é limitado a 60 minutos.
Formato do comando: CodigoUC AUXA/AUXB ON/OFF

Exemplo de comando:
1111 AUXA ON (ativa a saida AUXA do médulo durante uma hora, a ndo
ser que seja desativada pelo comando AUXA OFF)

CédigoUC AUXA/AUXB xy

Formato do comando:

onde:
X numero de segundos ou minutos
y S/M segundos ou minutos

Exemplo de comando:
1111 AUXB 25M (ativa a saida AUXB durante 25 minutos)

10.10 Localizar posi¢ao atual

E possivel localizar a posigdo atual do alarme para automoével
utilizando os comandos SMS GPS e LOCATOR. A resposta a
mensagem por SMS contém uma referéncia ao Google Maps que lhe
permite visualizar a posicdo do veiculo diretamente no mapa num
smartphone. A resposta ao SMS LOCATOR contém especificagéo
textual sobre a posigédo disponibilizada pela operadora de rede mdvel.
Esta fungdo ja tem de estar configurada pelo técnico de instalador.

Formato do comando: CodigoUC GPS
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Exemplo de um comando para localizagcdo da posi¢do atual:
1111 GPS

Formato do comando:

CédigoUC LOCATOR

Exemplo de um comando para localizag&do da posi¢cédo na rede mével da
operadora: 1111 LOCATOR

10.11 Funcao GEOFENCE

Caso os parametros da funcdo GEOFENCE se encontrem ativos
utilizando o coédigo MC, esta fungdo permite ser ativa através de um
comando de forma pontual ou permanente com a possibilidade de
desativagdo. Ao sair da zona especificada, a unidade envia uma
mensagem SMS para TELINFO.

CédigoUC GEOFENCE ON/OFF

Formato do comando:

Exemplo de comando:
1111 GEOFENCE ON (a fungdo sera ativada)

10.12 Estado atual do veiculo

Pode verificar o estado atual do alarme para automoével através do
comando STATUS. O alarme para automoével responde a este comado

especificando o seu estado atual.
Formato do comando: CodigoUC STATUS

Exemplo de comando:
1111 STATUS

10.13 Ajuda do sistema

Através do comando HELP pode obter as instrugdes basicas para
controlar o alarme para automével mediante comandos SMS.

CédigoUC HELP

Formato do comando:

Exemplo de comando:
1111 HELP

10.14 Verificar crédito do cartdao SIM

Se a fungdo CREDIT ja se encontrar configurada, podera consultar o
saldo de crédito utilizando apenas o comando CREDIT.
CoédigoUC CREDIT

Exemplo de um comando para verificar o saldo de um cartéo pré-pago:
1111 CREDIT

10.15 Ativacao remota da sirene

Formato do comando:

Através do comando SIREN, é possivel ativar de forma remota o sinal
sonoro da sirene ligada. Podera ligar ou desligar a sirene, ou ativa-la
durante um periodo de tempo configurado com exatid&o.

Formato do comando: CodigoUC SIREN ON/OFF

Exemplo de comando:
1111 SIREN (este comando ativa a sirene durante 30 segundos)

CédigoUC SIREN xy

Formato do comando:

onde:
X numero de segundos ou minutos
y S/M segundos ou minutos

Exemplo de comando:
1111 SIREN 5M (a sirene é ativada durante 5 minutos)

11. Func¢odes relacionadas com o servico de CRA e o
livro de registo do condutor

11.1 Protecao do veiculo através da CRA

O alarme para automoével permite a protegdo do veiculo através da CRA
(Central Recetora de Alarme). A comunicagdo regular com a CRA é realizada
em formato encriptado. Caso o veiculo seja atacado, a CRA assegura uma
intervengdo. As configuragbes sdo realizadas de forma remota através da
Central Receptora de Alarmes

11.2 Livro de registo do condutor

O alarme para automdvel suporta ainda o envio de dados do condutor para
processamento no livro de registo do condutor. Solicitar ao prestador do
servigo para configuraro servigo e este encarregar-se-a do assunto.

11.3 Indicagdo que o condutor que nao se encontra
registado.

A saida AUX permite ser utilizada para ligar aparelhos auxiliares através dos
maodulos CR-11 ou MCB-02 (ver ponto 6). Ou os médulos permitem controlar, p.
ex., um alarme que solicita autorizagdo ao condutor através de um sinal sonoro
mediante o Tag ou cartdo ou rodando a chave. A duragdo maxima da indicagéo
é de 20 segundos ou até que o condutor seja autorizado. Para esta fungdo
apenas pode ser utiizada a saida AUXA, que possui trés modos.
Permanentemente ligada ou de forma intermitente no ciclo de 1 s/1 s durante
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este periodo. Se uma destas duas fungdes se encontrar ativa, o condutor
definido sera eliminado no fim de cada percurso.

O terceiro modo € uma ativagdo durante 30 minutos da saida AUXA que
provoca a inibigdo do arranque. A finalidade desta fungéo € que o condutor se
registe enquanto a atividade da saida é terminada imediatamente apds o registo.

Formato do comando:
CodigoMC AUXA PIT ON/FLASH/IMO/OFF
Exemplos de comandos:

1234 AUXA PIT ON (a saida AUX ficara ativa durante 20 segundos
depois de ligar a chave)

1234 AUXA PIT FLASH (a saida AUX sera ligada de forma intermitente
no ciclo 1 a/1 s durante 20 segundos depois de ligar a chave)

1234 AUXA PIT IMO (a saida AUX ficara ativa durante 30 minutos, a
nao ser que o condutor inicie sess&o)

1.4

O alarme para automoével permite indicar a monitorizagéo do percurso
através da iluminagdo do LED. Esta fungédo é opcional. Por norma,
permite ser utilizada se o alarme para automével for utilizado para o
Livro de registo do condutor.

Indicagao LED durante a conducéao

Formato do comando: CodigoMC LED ON/OFF

Exemplo de comando:
1234 LED ON (o LED acende durante a monitorizagao do percurso)

11.5

De modo semelhante ao caso de um condutor n&o autorizado, o
alarme para automoével permite comunicar ao utilizador que o tempo
permitido para o percurso foi excedido. Se esta fungéo estiver ativa, o
alarme para automoével mede o tempo de percurso desde que a chave é
ligada e quando o periodo de tempo permitido expira, ativa a saida
AUXA do moédulo durante um tempo predefinido. Tal pode comunicar ao
condutor que é necessdria uma pausa de seguranga.

CédigoMC AUXA TIMER x:y/ON/OFF

Indicagao de tempo do percurso excedido

Formato do comando:

onde:

X tempo desde o inicio do percurso em minutos (o valor
permitido é de 1-1440)

y duragdo da notificagdo apods expiragdo do tempo
permitido de percurso em segundos (o valor permitido é
de 1-300)

ON/OFF ativar e desativar a fungdo com parametros x e y ja
definidos

Exemplo de comando:
1234 AUXA TIMER 120:20 (a saida AUX sera ativada durante 20
segundos ap6s duas horas de percurso)

11.6

Inicio de sessdo do condutor com um Tag ou
cartao

Caso tenham de ser atribuidos condutores aos percursos, tal pode fazer-se
através da aplicagdo da Tag ou do cartdo do condutor concreto ao leitor
CU-08RF. A partir desse momento, esse condutor especifico tem sesséo iniciada
para todos 0s percursos subsequentes até que outra pessoa inicie sess&o. Caso
os condutores se esquegam de iniciar sess&o ou ignorem esta obrigagéo, podem
ser notificados da necessidade de iniciar sessdo através de AUXA PIT
ON/FLASH. Neste caso, no final de um percurso o nimero do condutor sera
sempre eliminado para que o condutor com sessao iniciada originalmente ndo
continue ligado quando outra pessoa esta a conduzir o carro.

11.7 Atribuir um condutor através de um comando
SMS

Os condutores podem ser atribuidos através de um comando SMS
(funcéo, p. ex., para um expedidor). Para alterar o numero do condutor
atual, deve ser introduzido um comando com o formato seguinte:

Formato do comando: CodigoUC Dx
onde:
X € o numero do condutor, de 1 a 99

Exemplo de comando:
1111 D2 (esta definido o condutor n.° 2)

11.8 Introduzir o tipo de percurso
A selegao basica do tipo de percurso é feita através de um interruptor

instalado no interior do veiculo. Caso este interruptor ndo esteja
instalado, o tipo pode ser selecionado através de uma mensagem SMS.

CédigoUC Tx

Formato do comando:
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onde:

X tipo de percurso:
(predefinido)

0 é uma viagem de negécios

1 é uma viagem privada

Exemplo de comando:
1111 T1 (selecionada a viagem privada)

12. Outros

12.1 Roaming

Caso seja necessario o roaming, deve primeiro obter as informagdes
sobre as configuragdes da operadora de rede moével ou do fornecedor
do livro do condutor ou CRA. Nas predefinicbes do alarme para
automovel, as chamadas e as mensagens por SMS estdo ativas. Por
outro lado, por predefinicdo, a transmissdo de dados encontra-se
desativa no modo de roaming. Os dados em roaming podem ser
ativados no alarme para automoével pelo fornecedor do livro de registo
do condutor ou a CRA ou podem ser ativados através da aplicagéo
C-Link.

12.2 Reencaminhar mensagens SMS desconhecidas

As mensagens SMS que a unidade ndo consegue identificar pela
palavra-passe ou pelo numero do remetente sdo enviadas para
TELINFO. Estas podem ser, p. ex., as mensagens da operadora sobre
o saldo, informagdes sobre alteragdes do contrato de telefone, palavras-
passe pontuais, etc.

Esta fungdo permite funcionar como protecdo contra possiveis
tentativas para sabotar a unidade de cdédigo, por parte de uma pessoa
n&o autorizada.

12.3 Limitacdo do numero de alarmes

Caso um alarme ocorra repetidamente pela mesma razédo (entrada), a
respetiva entrada é excluida da vigilancia apés o 3.° alarme (até que a
protegao seja desativa)

13. Reserva e verificagao da tensao de bordo

No caso de problemas com a tensdo do automoével (desconexao
intencional da bateria do automovel, etc.) o alarme para automoével esta
equipado com uma bateria de reserva. Esta suporta o funcionamento do
alarme para automével mesmo em periodos de inexisténcia da tenséo
de bordo principal (durante pelo menos 6 horas). A informagao sobre a
perda da fonte de alimentagdo é enviada imediatamente para os
nimeros de telefone das chamadas de alarme. A informagao sobre a
recuperagao da fonte de alimentagdo é enviada para o mesmo numero,
60 segundos ap0ds a recuperagao.

Caso o alarme para automdvel utilize a alimentagdo de reserva, a sua
prioridade é a localizagdo do veiculo. Para prolongar o tempo de
localizagdo tanto quanto possivel, o alarme para automével reduz
gradualmente o consumo de energia. Por este motivo, imediatamente
apos a desconexdo da bateria, o alarme ira desligar quaisquer sirenes e
indicagdes LED. Apo6s 15 minutos, o médulo GPS entrara em modo de
suspenséo, sendo ativado uma vez por hora, com o objetivo de atualizar
a posigao, ou apés um comando SMS a solicitar a posicao de GPS.
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14. Parametros técnicos do alarme para automovel

fonte de alimentagéo

consumo atual inativo

picos de consumo (durante a comunicagao)
intervalo de trabalho do médulo GSM
energia max. de saida do transmissor

12/24 V CC (8 -32V)

max. 20 mA

1A

E-GSM/GPRS 850/900/1800/1900MHz
2 W para GSM850/900,

1 W para GSM1800/1900

868,1 MHz

-20°Ca+70°C

frequéncia do recetor do controlo remoto
intervalo da temperatura operacional
saida SIR alterar a voltagem de energia, carga max. 1,3 A
circuito de imobilizagao 8 A permanentemente, até 12 A a curto prazo
sinais de saida para controlo do fecho centralizado
max. 200 mA, alterando para GND

comprimento dos impulsos para o fecho centralizado

0,5 s ou 4 s ou possivelmente 60 s (selecionavel)
conformidade com a regulamentagéo da CEE N.° 116
seguranga EN 60950-1
EMC CEEN.° 116
espectro de radiofrequéncias  ETSI EN 301 419-1, EN 301 511, ETSI EN 300 220,
pode ser operado em conformidade com ERC REC 70-03, ERC/DEC98(20,21)

C€ (E2) 116RA-00 8108

A JABLOTRON ALARMS Inc. declara pelo presente que o médulo CA-2103 se
encontra em conformidade com o0s requisitos essenciais e outras disposicées
relevantes da Diretiva 1999/5/CE, da regulamentagdo da CEE N.° 116 e
2011/65/UE. O original da avaliagdo de conformidade pode ser consultado em
www.jablotron.com, na secgdo de Apoio Técnico

Nota: Embora este produto ndo contenha materiais perigosos,
sugerimos que devolva o produto ao comerciante ou diretamente ao
fabricante ap6s a sua utilizagao.

Produzido e revisto por: JABLOTRON ALARMS S.A., Pod Skalkou 33, Jablonec
n.N.
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